
Услышав это, Наруто просто вздохнул, хотя он понимал и причины Джирайи и своей матери и
отца, он все еще чувствовал себя немного злым на них всех, хотя он знал, что со временем это
пройдет. Но все же оставалось еще кое-что, о чем он хотел узнать.

"Так когда же вы собирались рассказать мне всю правду?", - спросил он.

"Мы планировали рассказать тебе о твоем отце прямо перед тем, как ты отправишься в Коноху.
А о Кюби мы собирались рассказать тебе через год после того, как когда ты полностью
освоишься в Конохе", - сказала Цунаде. Наруто кивнул, соглашаясь, поскольку, хотя ему и не
нравилось, как они это делали, он все же понимал почему.

"Если позволите, я бы хотела кое-что узнать", - впервые заговорила Шизуне. Она наблюдала за
всем происходящим со стороны.

"И что же это за Оне-чан?" - спросил Наруто.

"Откуда ты вообще узнал о Джинчурики, ведь никто из них никогда не упоминал о них", -
сказала Шизуне.

Это заинтересовало Цунаде и Джирайю, так как они задавались тем же вопросом.

Обычно подобные вопросы волновали Наруто, особенно если он хотел сохранить свою встречу с
Убийцей Би и остальными в тайне от матери и других. Но, к счастью, Наруто придумал
правдоподобное оправдание, так как он знал, что что-то подобное может произойти. Именно
поэтому он выждал некоторое время, чтобы расспросить их о Кюби. Кюби и Йондайме, так как
ему нужно было время, чтобы придумать правдоподобное оправдание.

Он рассказал, что отправился в библиотеку, чтобы узнать больше о своей родословной
Мокутон. И его влиянии на Биджу, так как Цунаде и другие знали об этом очень мало. И он
подумал, что в библиотеке он сможет найти что-то новое об этом. Затем он рассказал им, что
во время своих исследований он "случайно" узнал о Джинчурики, когда люди запечатывали
Биджу в людей. Он также "случайно" прочитал о том, как Йондайме убили Кюби, что
показалось ему странным, поскольку даже Шодайме не смог этого сделать, с его силами
Мокутона, а Биджу были монстрами, созданными из чакры, что делало их практически
невозможными для физического убийства. Поэтому, когда он исследовал о Йондайме и увидел
его фотографию, он медленно собрал части и сам открыл для себя правду.

К счастью, Цунаде и остальные поверили Наруто, так как технически история была
полуправдой, что сделало ее еще более правдоподобной для его матери, Джирайи и а также
Шизуне

Когда все вопросы были заданы, Наруто обратился к Джирайе.

"Эро-сеннин, есть ли у тебя какие-нибудь из тех кусочков бумаги, которые сделаны из тех
особых пород деревьев, которые позволяют узнать, какая у тебя природа?" спросил Наруто.



"Да, у меня есть один, но зачем он тебе, мы уже знаем, что у тебя есть сродство к Земле и
Воде, благодаря тому, что у тебя есть родословная Мокутон, это будет просто пустой тратой
времени", - ответил Джирайя.

"Видишь ли, во время изучения медицины с Оне-чан я читал, что часто часто дети наследуют
родство с природой от одного из родителей, а в некоторых случаях наследуют две природы от
обоих родителей. У Йондайме было сродство к Ветру и Молнии", - сказал Наруто.

"Но нет никакой уверенности в том, что ты унаследуешь какое-либо из сродств своего отца,
большинство людей рождаются только с одной, а иногда с совершенно другой. И иногда это
совершенно другое, чем у их родителей. У сына Сарутоби Сэнсэя, Асумы, есть сродство к Ветру
и ни у сэнсэя, ни у его жены не было сродства с Ветром. Единственная причина, по которой ты
родился с двумя сродствами только из-за вашей родословной Мокутон, поскольку единственная
причина, по которой многие пользователи кровной линии рождаются с двумя или более
сродствами. из-за их родовых способностей. Шансы на то, что у вас есть другая Природа не
связанной с твоей кровной линией, примерно миллион к одному, если не больше", - сказал
Джирайя.

"Просто подшути надо мной, Эро-сеннин, ведь не помешает просто попробовать и посмотреть,
почему это происходит", - ответил Наруто.

"Отлично", - проворчал Джирайя, считая это пустой тратой времени, но решив просто доказать
Наруто, что он не мог родиться ни с какими другими сродствами, кроме Земли и Воды.

Затем Джирайя достал бумагу из своего бокового мешочка и протянул ее Наруто, чтобы он мог
прикоснуться к ней.

Когда Наруто сделал это, челюсть Джирайи упала на пол вместе с челюстями Цунаде и
Шизуне, когда они увидели, что бумага разрезана на три части и упала на землю. Там, где
первый превратился в грязь, второй стал влажным, а третий скомкался. Это показало Джирайе
и остальным, что у Наруто есть четыре естественные природные склонности, одна для Земли,
одна для Воды, одна для Ветра и одна для Молнии.

"Невозможно", - подумала Цунаде.

"Этого не может быть", - подумала Шизуне.

"Как, черт возьми, это возможно", - подумал Джирайя.

"Джирайя!... Ты уверен, что с бумагой все в порядке, она должна быть бракованная или что-то
в этом роде", - сказала Цунаде, все еще не веря, что у Наруто обладает четырьмя природными
сродствами.

"Нет, все в порядке, я уверен в этом, я подобрал его некоторое время назад вместе и все они
прекрасно работали", - сказал Джирайя.



"Но как Наруто может обладать четырьмя природными способностями?" - спросила Шизуне.

"Я не знаю", сказал Джирайя, "Я могу объяснить его сродство с Землей и Водой, но что
касается Освещения и Ветра, то они, очевидно, пришли от Минато. Поскольку у него было и то,
и другое, но он, естественно, имел сродство к Ветру, а позже тренировался, чтобы получить
Молнию, у него не было этого от природы. Как я уже говорил, Наруто, у него были обе природы
- матери и отца - было примерно более миллиона к одному, тем более, когда он получил
сродство Молнии Минато естественным путем, вместо того, чтобы тренироваться. Мой
единственный ответ - удача жребия, Наруто был одним из тех немногих счастливчиков,
которым было позволено унаследовать оба", - ответил Джирайя, все еще озадаченный тем, что
только что произошло.

"Может, это из-за Кюби?" - спросила Цунаде.

"Возможно, но я сомневаюсь в этом, так как кроме его быстрого восстановления и исцеления
все другие эффекты, которые может дать Кюби, будут сведены на нет Наруто Мокутоном. ", -
сказал Джирайя.

"Наруто, ты знал, что это случится?" - спросила Цунаде, что Наруто был единственным, кто
настаивал на этом, то вполне вероятно, что он знал об этом.

"Нет, не совсем. Я подозревал, что мог унаследовать одну из способностей Йондайме. но я не
знал наверняка", - соврал Наруто, так как не мог сказать правду о том, как он узнал, что
унаследовал одну из способностей Йондайме, правду о том, откуда он узнал, что у него четыре
природные склонности.

Цунаде нахмурилась, так как подозревала, что Наруто не говорит ей правду. Но она решила
пока оставить все как есть, так как знала, что Наруто в конце концов, расскажет им правду,
когда будет готов. Кроме того, она не собиралась смотреть в рот дареному коню, ведь у ее сына
было четыре природные сродства, что очень помогло бы ему в обучении и дало бы большое
преимущество в будущем.

"Так что же нам теперь делать?" - спросил Наруто.

"Ну, теперь мы собираемся тренировать тебя гораздо усерднее, поскольку тебе нужно овладеть
теми сродствами, которые ты обнаружил, и хотя ни у кого из нас их нет мы будем помогать
тебе изо всех сил. Но это все равно будет трудно, поскольку, как и в случае с Мокутон, у тебя
не будет нас, чтобы показать тебе на практике, как делать дзюцу, в которых задействованы эти
элементы", - сказала Цунаде.

"Ничего страшного, я освою их оба в мгновение ока", - усмехнулся Наруто.

На это Цунаде и остальные улыбнулись, ведь если кто и мог это сделать, так это Наруто.



"Хорошо, Гаки, думаю, нам лучше начать работать снова", - сказал Джирайя, когда они с
Наруто отправились на тренировку.

"Нару-чан, конечно, полон сюрпризов", - сказала Цунаде, на что Шизуне кивнула с улыбкой.
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